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Krafthylsor Impact sockets Kraftsteckschliissel-Einsitze
—_a D d L t T
¥ o Part No mm mm mm mm mm kg

22 5-22 46 84 80 14 38 1,95

L 24 5-24 48 84 80 14 38 1,96
R T 25 5-25 50 84 80 14 38 2,00

' 27 527=11/16 54 84 80 16 38 2,07
I‘T" 30 5-30=1 3/16 56 84 80 17 38 2,07
32 5-32 59 84 80 19 38 2,13

33 5-33 59 84 80 19 38 2,13

g 34 534 61 84 80 20 38 215
: ' 35 5-35=1 3/8 61 84 80 20 36 2,10
36 5-36 63 84 84 21 36 2,30

37 5-37 65 84 84 21 42 2,19

L 38 5-38=11/2 65 84 84 21 36 230
. 41 541 70 84 84 23 36 229

42 5-42 71 84 84 23 36 2,26

43 5-43=1 11/16 73 84 84 24 36 2,40

46 5-46=1 13/16 76 84 87 25 40 2,40

47 5-47 78 84 87 26 40 2,40

48 5-48 79 84 87 26 40 2,40

50 5-50 81 84 90 28 43 2,40

52 5-52 83 84 90 30 43 2,50

54 5-54 84 84 90 30 44 2,38

55 5-55 86 86 90 30 47 2,52

56 5-56 87 86 95 30 51 2,90

57 5-57 90 86 95 30 53 2,90

58 5-58 92 86 95 30 53 2,97

60 5-60 94 86 95 35 51 3,03

63 5-63 97 86 100 35 58 3,16

64 5-64 97 86 100 35 58 3,24

65 5-65=2 9/16 99 86 100 35 56 3,38

70 5-70=2 3/4 105 86 105 40 61 4,00

75 5-75 112 86 110 42 66 4,60

77 5-77 118 86 110 42 60 5,00

80 5-80 119 86 110 42 66 5,30

85 5-85 125 86 120 50 75 5,67

90 5-90 131 86 120 50 75 6,04

95 5-95=3 3/4 141 102 130 55 83 8,30

100 5-100 146 102 130 55 83 8,63

105 5-105=4 1/8 151 102 130 55 83 9,40
110 5-110 157 102 140 70 92 10,00
115 5-115 163 102 140 72 92 10,60

120 5-120 170 102 140 77 90 11,20

125 5-125 175 102 140 77 90 11,80

W it d
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Krafthylsor Impact sockets Kraftsteckschliissel-Einsitze
DL . P d L t T i
B 0 Part No mm mm mm mm mm kg
_ 130 5-130 180 102 150 80 100 12,90
135 5-135 186 102 150 80 100 13,60
140 5-140 192 102 150 80 100 15,00
t 145  5-145 198 102 150 80 97 17,20
T 150 5-150 203 102 150 85 97 18,00
L 155  5-155 209 102 150 85 97 19,00
t
— — | t 30 5-30=1 3/16L 56 84 150 17 108 3,30
D 35 5-35=1 3/8L 61 84 150 20 108 3,79
36 5-36L 63 84 150 23 108 3,81
38 5-38=1 1/2L 65 84 150 24 108 3,86
41 5-41L 70 84 150 27 106 3,70
42 5-421L 71 84 150 27 106 3,70
43 5-43=1 11/16L 73 84 150 27 106 3,90
46 5-46=1 13/16L 77 84 150 29 106 3,90
47 5-47L 78 84 150 30 106 4,26
48 5-48L 79 84 150 30 105 4,18
50 5-50L 81 84 150 32 106 3,90
‘t‘—-—""f 52 5-52L 83 84 150 33 106 3,90
55 5-55L 86 86 150 35 106 4,10
56 5-56L 87 86 150 35 108 4,18
57 5-57L 90 86 150 36 108 4,40
58 5-58L 92 86 150 37 108 4,70
60 5-60L 94 86 150 39 106 4,70
63 5-63L 97 86 150 41 108 4,94
64 5-64L 97 86 150 41 108 4,86
65 5-65=2 9/16L 99 86 150 41 106 4,90
70 5-70=2 3/4L 105 86 170 45 126 6,40
75 5-75L 112 86 170 47 126 6,90
80 5-80L 119 86 170 51 126 7,60
85 5-85L 125 86 180 54 135 9,40
90 5-90L 131 86 180 58 135 10,00
95 5-95=3 3/4L 141 102 190 61 143 12,10
100 5-100L 146 102 190 46 143 12,60
105 5-105=4 1/8L 151 102 190 66 143 13,20
110  5-110L 157 102 200 70 152 14,50
115  5-115L 163 102 200 72 152 15,10
120 5-120L 170 102 200 77 150 16,00
125  5-125L 175 102 200 77 136 17,12
130 5-130L 180 102 210 80 145 18,59
135 5-135L 186 102 210 80 144 19,50
140 5-140L 192 102 210 80 142 20,80

d witit
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Krafthylsor Impact sockets Kraftsteckschliissel-Einsitze
o AR mDrn mdrn ern mtrn mTrn ;
145  5-145L 198 102 210 80 141 21,47
150 5-150L 203 102 210 85 139 22,33
155  5-155L 209 102 210 85 138 23,35
—_ P d L t T =
3 o Part No mm mm mm mm mm kg
1 5-1 50 84 80 14 38 1,98
L 11/16 5-27=11/16 54 84 80 16 38 2,07
t T 11/8 5-11/8 54 84 80 16 38 1,98
y 13/16 5-30=13/16 56 84 80 17 38 2,07
"T" 11/4 5-11/4 59 84 80 19 38 2,15
15/16 5-15/16 59 84 80 19 38 1,98
13/8 5-35=13/8 61 84 80 20 36 2,10
17/16 5-17/16 63 84 84 21 42 2,17
11/2 5-38=11/2 65 84 84 21 36 2,30
19/16 5-19/16 68 84 84 22 42 2,25
15/8 5-15/8 70 84 84 23 36 2,40
L 111/16 5-43=111/16 73 84 84 24 36 2,40
= 13/4 5134 75 84 87 25 40 240
113/16 5-46=1 13/16 76 84 87 25 40 2,40
17/8 5-17/8 78 84 87 26 40 2,40
115/16 5-115/16 80 84 90 28 43 2,40
2 5-2 82 84 90 30 43 2,42
21/16 5-21/16 83 84 90 30 43 2,50
21/8 5-21/8 84 84 90 30 43 2,60
23/16 5-2 3/16 87 86 95 30 51 2,90
21/4 5-21/4 90 86 95 30 51 2,90
25/16 5-25/16 92 86 95 30 51 3,00
23/8 5-23/8 94 86 95 35 51 3,10
27/16 5-27/16 96 86 100 35 56 3,30
21/2 5-21/2 97 86 100 35 56 3,30
29/16 5-65=2 9/16 99 86 100 35 56 3,38
25/8 5-25/8 12 86 105 40 61 3,80
211/16 5-2 11/16 104 86 105 40 61 3,90
23/4 5-70=23/4 105 86 105 40 61 4,00
213/16 5-213/16 107 86 110 42 66 4,20
27/8 5-27/8 110 86 110 42 66 4,40
2 15/16 5-2 15/16 112 86 110 42 66 4,60
3 5-3 116 86 110 42 66 4,90
31/16 5-31/16 118 86 110 42 66 5,10
31/8 5-31/8 119 86 110 42 66 5,40

Y it d
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Krafthylsor Impact sockets Kraftsteckschliissel-Einsitze
I‘d—’l D d L t T A
¥ 0 Part No mm mm mm mm mm kg
33/16 5-3 3/16 121 86 120 50 75 5,70
L 31/4 5-31/4 123 86 120 50 75 6,00
t T 35/16 5-35/16 125 86 120 50 68 6,01
v 33/8 5-33/8 125 86 120 50 75 6,20
I'T’I 3716 5-37/16 129 86 120 50 67 6,26
31/2 5-31/2 130 86 120 50 75 6,70
39/16 5-39/16 131 86 120 50 67 6,34
35/8 5-35/8 136 102 120 50 75 7,00
g 311/16 5-3 11/16 138 102 120 50 66 7,35
\4 33/4 5-95=3 3/4 141 102 130 55 83 8,30
313/16 5-3 13/16 142 102 130 55 75 8,29
B 37/8 5-37/8 144 102 130 55 83 8,48
w 3 15/16 5-3 15/16 146 102 130 55 83 9,00
4 5-4 148 102 130 55 83 9,10
41/16 5-4 1/16 149 102 130 55 73 8,80
41/8 5-105=41/8 151 102 130 55 83 9,40
4 3/16 5-4 3/16 153 102 130 55 83 9,60
41/4 5-41/4 155 102 140 70 92 9,97
45/16 5-45/16 157 102 140 70 81 10,14
43/8 5-43/8 158 102 140 70 92 10,30
41/2 5-41/2 163 102 140 72 92 10,67
45/8 5-45/8 166 102 140 77 90 10,82
43/4 5-43/4 170 102 140 77 90 11,10
47/8 5-47/8 173 102 140 77 90 11,50
5 5-5 178 102 150 77 100 12,30
51/8 5-51/8 180 102 150 80 100 12,90
53/16 5-53/16 182 102 150 80 100 13,10
51/4 5-51/4 185 102 150 80 100 13,40
53/8 5-53/8 188 102 150 80 100 14,00
51/2 5-51/2 192 102 150 80 100 15,00
59/16 5-59/16 193 102 150 80 97 15,90
53/4 5-53/4 199 102 150 85 97 17,40
57/8 5-57/8 203 102 150 85 97 18,20
6 5-6 206 102 150 85 97 15,45
61/8 5-61/8 209 102 150 85 97 19,00
Tabellerna ovan visar artiklar The tables above show pro- Die Tabellen oben zeigen
ur Momentos standardsorti- ducts from Momento’s stan- Produkte aus dem Standard-
ment. Momento tillverkar dard range. Momento also programm von Momento.
ocksa specialverktyg for en- manufacture special tools to Momento bietet auch Sonder-
skilda kunders unika behov. meet individual customers’ herstellung an.
requirements.




11/2" O

Krafthylsor Impact sockets Kraftsteckschliissel-Einsitze
PR P d L t T =
¥ o Part No mm mm mm mm mm kg
_ 13/16 5-30=1 3/16L 56 84 150 17 108 3,30
13/8 5-35=13/8L 61 84 150 20 108 3,79
11/2 5-38=11/2L 65 84 150 24 108 3,86
t 15/8 5-15/8L 70 84 150 27 106 3,70
T 111/16 5-43=1 11/16L 73 84 150 27 102 3,90
K 13/4 5-13/4L 75 84 150 29 102 3,70
t 113/16 5-46=1 13/16L 77 84 150 29 102 3,90
— — | : 17/8 5-17/8L 78 84 150 30 102 3,80
D 115/16 5-1 15/16L 80 84 150 31 102 3,90
2 5-2L 82 84 150 32 102 3,90
S 21/16 5-21/16L 83 84 150 33 102 3,90
T‘“‘—"ﬂ 21/8 5-21/8L 84 84 150 35 102 4,00
23/16 5-2 3/16L 87 86 150 35 102 4,20
21/4 5-21/4L 90 86 150 36 102 4,40
25/16 5-2 5/16L 92 86 150 37 102 4,60
23/8 5-23/8L 94 86 150 39 102 4,80
2716 5-27/16L 96 86 150 40 102 4,80
"'!:—_:fj 21/2 5-21/2L 97 86 150 41 102 4,90
29/16 5-65=2 9/16L 99 86 150 41 102 4,90
25/8 5-25/8L 102 86 170 43 126 6,10
211/16 5-2 11/16L 104 86 170 43 126 6,30
23/4 5-70=2 3/4L 105 86 170 45 126 6,40
213/16 5-2 13/16L 107 86 170 46 126 6,60
27/8 5-27/8L 110 86 170 46 126 6,80
2 15/16 5-2 15/16L 112 86 170 47 126 6,90
3 5-3L 116 86 170 48 126 7,60
31/16 5-3 1/16L 118 86 170 49 126 7,60
31/8 5-31/8L 119 86 170 51 126 7,60
33/16 5-3 3/16L 121 86 180 51 135 9,00
31/4 5-31/4L 123 86 180 52 135 9,20
33/8 5-33/8L 125 86 180 54 135 9,40
37/16 5-37/16L 129 86 180 55 127 9,31
31/2 5-31/2L 130 86 180 58 135 9,90
35/8 5-35/8L 136 102 180 58 135 10,30
33/4 5-95=3 3/4L 141 102 190 61 143 12,10
313/16 5-3 13/16L 142 102 190 61 136 12,42
37/8 5-37/8L 144 102 190 64 143 12,40
4 5-4L 148 102 190 64 143 12,80
41/16 5-4 1/16L 149 102 190 66 133 13,06
41/8 5-105=4 1/8L 151 102 190 66 143 13,20
4 3/16 5-4 3/16L 153 102 190 67 143 13,60
41/4 5-41/4L 155 102 200 70 150 14,70

W it d
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Krafthylsor Impact sockets Kraftsteckschliissel-Einsitze

DL . P d L t T i

2 o Part No mm mm mm mm mm kg
_ 45/16 5-4 5/16L 157 102 200 70 141 14,78
43/8 5-43/8L 158 102 200 70 141 14,88
41/2 5-41/2L 163 102 200 72 150 15,10
t 45/8 5-45/8L 166 102 200 77 150 15,80
T 43/4 5-43/4L 170 102 200 77 138 16,14
K 47/8 5-47/8L 173 102 200 77 137 17,84
t 5 5-5L 178 102 210 77 146 18,93
— — | t 51/8 5-51/8L 180 102 210 80 145 18,86
D 53/16 5-53/16L 182 102 210 80 145 19,09
51/4 5-51/4L 185 102 210 80 144 19,66
ﬁ 53/8 5-53/8L 188 102 210 80 143 20,34
T pa— 51/2 5-51/2L 192 102 210 80 142 20,61
53/4 5-53/4L 199 102 210 85 140 21,42
57/8 5-57/8L 203 102 210 85 140 22,33
6 5-6L 206 102 210 85 139 22,99

—

12-point impact sockets 12-Kant Kraftsteckschliissel-Einsatze

I‘d—’l . D d L t T Y

¥ 0 e mm mm mm mm mm kg
— 41 5-D6K41 70 84 84 23 36 2,25
L 43 5-D6K43=1 11/16 73 84 84 24 36 2,27
tT 46 5-D6K46=1 13/16 76 84 87 25 40 2,32
v L 50 5-D6K50 81 84 90 28 43 2,37
I‘f’l 55 5-D6K55 86 86 90 30 47 2,70
60 5-D6K60 94 86 95 35 51 3,10
_ 65 5-D6K65=2 9/16 99 86 100 35 56 3,50
‘ 70 5-D6K70=2 3/4 105 86 105 40 61 4,00
75 5-D6K75 112 86 110 42 66 4,60
; 80 5-D6K80 119 86 110 42 66 5,30
85 5-D6K85 125 86 120 50 75 6,40
L ] 90 5-D6K90 131 86 120 50 75 6,70
95 5-D6K95=3 3/4 141 102 130 55 83 8,70
100 5-D6K100 146 102 130 55 83 9,00
105 5-D6K105=4 1/8 151 102 130 55 83 9,40
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Dubbel 6-kant krafthylsor 12-point impact sockets 12-Kant Kraftsteckschliissel-Einsatze

d
- —— O Patio mDm mdm mLm mtm me ;
- 15/8 5-D6K1 5/8 70 84 84 23 36 225

L | | 111/16 5-D6K43=1 11/16 73 84 84 24 36 227
' ' 1 T 13/4 5-D6K1 3/4 75 84 87 25 40 240
g L 113/16 5-D6K46=1 13/16 76 84 87 25 40 232
" 17/8 5-D6K17/8 78 84 87 26 40 240

115/16 5-D6K1 15/16 80 84 90 28 43 240

. 2 5.D6K2 82 84 90 30 43 236

Q 21/16 5-D6K2 1/16 83 84 90 30 43 250

21/8 5-D6K2 1/8 84 84 90 30 43 229

Yo 23/16 5-D6K2 3/16 87 8 95 30 51 290

21/4 5-DBK2 1/4 90 8 95 30 51 290

b 25/16 5-D6K2 5/16 92 8 95 30 51 3,00

23/8 5-D6K2 3/8 94 8 95 35 51 310

27116 5-D6K2 7/16 9% 8 100 35 56 3,30

21/2  5-D6K2 1/2 97 8 100 35 56 3,30

29/16 5-D6K65=2 9/16 99 8 100 35 56 3,50

25/8 5-DBK2 5/8 102 86 105 40 61 3,80

211/16 5-D6K2 11/16 104 86 105 40 61 3,90

23/4 5-DBK70=2 3/4 105 86 105 40 61 4,00

213/16 5-D6K2 13/16 107 86 110 42 66 4,20

27/8 5-D6K27/8 110 86 110 42 66 423

215/16 5-D6K2 15/16 112 86 110 42 66 4,60

3 5-D6K3 116 86 110 42 66 4,90

31/16 5-D6K3 1/16 118 86 110 42 66 510

31/8 5-D6K3 1/8 119 8 110 42 66 4,79

33/16 5-D6K3 3/16 121 86 120 50 75 5,70

31/4 5-D6K3 1/4 123 8 120 50 75 6,00

33/8 5-D6K3 3/8 125 8 120 50 75 6,20

31/2 5-DBK3 1/2 130 86 120 50 75 6,70

35/8 5-D6K35/8 136 102 120 50 75 7,00

33/4 5-D6K95=3 3/4 141 102 130 55 83 8,70

37/8 5-DBK37/8 144 102 130 55 83 8,15

315/16 5-D6K3 15/16 146 102 130 55 83 8,34

4  5.D6K4 148 102 130 55 83 9,10

41/8 5-D6K105=4 1/8 151 102 130 55 83 9,40

43/16 5-D6K4 3/16 153 102 130 55 83 11,10

41/4 5-D6K4 1/4 155 102 140 70 92 9,90

43/8 5-D6K4 3/8 158 102 140 70 92 10,30

41/2 5-D6K4 1/2 163 102 140 72 92 10,80

45/8 5-D6K4 5/8 166 102 140 77 90 10,90

43/4 5-D6K4 3/4 170 102 140 77 90 11,10

47/8 5-D6K4 7/8 173 102 140 77 90 11,50

vitit d



Dubbel 6-kant krafthylsor

12-point impact sockets

11/2" O

12-Kant Kraftsteckschliissel-Einsatze

o Part No m[:n mdm mLm mtm me ;

5 5-D6K5 178 102 150 77 100 12,30
51/8 5-D6K5 1/8 180 102 150 80 100 12,90
53/16 5-D6K5 3/16 182 102 150 80 100 13,10
51/4 5-D6K5 1/4 185 102 150 80 100 13,40
53/8 5-D6K5 3/8 188 102 150 80 100 14,00
51/2 5-D6K5 1/2 192 102 150 80 100 15,00
59/16 5-D6K5 9/16 193 102 150 80 97 15,90
53/4 5-D6K5 3/4 199 102 150 85 97 17,40
57/8 5-D6K5 7/8 203 102 150 85 97 18,20

6 5-D6K6 206 102 150 85 97 18,60
61/8 5-D6K6 1/8 209 102 150 85 97 19,00

Forlangningar Extensions Verlangerungen
D d L | A
D . Part No Model mm  mm  mm mm kg
11/2 11/2 EB55-7 B 495 84 178 138,7 3,70
11/2 11/2 EB55-10 B 495 84 254 214,7 4,90
11/2 11/2 EB55-13 B 495 84 330 290,7 5,10
11/2 11/2 EB55-15 B 495 84 381 341,7 6,70

A B
5

»

Den utvandiga fyrkanten pa
Momentos 1/4”, 3/8”, 1/2”
och 5/8” férlangningar, uni-
versalknutar och évergangar
har lasning med fjadrande
stift. Alla storre utvéndiga
fyrkanter har genomgéende
hal for laspinne.

The standard external square
of Momento’s 1/4”, 3/8”, 1/2”
and 5/8” extensions, univer-
sal joints and adapters has a
plunger retainer. All larger ex-
ternal squares have a through
pinhole.

Die Aussenvierkante der
Momento Verldngerungen,
Kugelgelenke und Reduzier
stiicke 1/4”, 3/8”, 1/2” und
5/8” sind mit federndem Stift
versehen. Alle grosseren
Aussenvierkante haben ein
durchgehendes Stiftloch.
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Universalknutar

Universal joints

Kugelgelenke

d
—

. D d L L)
D . Artikel nr Model mm mm mm kg
| 11/2 11/2 UKS55 B 84 84 166 3,75

A B
- L) g-
: ]
4 » :

Momentos 1/4”, 3/8” och
1/2” universalknutar &r fja-
derbelastade och kan stéllas
i 6nskad vinkel. (Max 30° fér
kraftverktyg).

Den utvandiga fyrkanten pa
Momentos 1/4”, 3/8”, 1/2” och
5/8” universalknutar har 1as-
ning med fjadrande stift. Alla
stérre utvandiga fyrkanter har
genomgaende hal for I&spinne.

1/4”,3/8” and 1/2” Momento
universal joints are spring
loaded and can be preset at
an angle. (Max 30° for impact
tools).

The standard external square
of Momento’s 1/4”,

3/8”, 1/2” and 5/8” universal
joints has a plunger retainer.
All larger external squares
have a through pinhole.

Momento Kugelgelenke mit
1/4”, 3/8” und 1/2” Vierkant-
antrieb sind federbelastet und
auf Winkel einstellbar.

(Max 30° fur Kraftwerkzeuge).

Die Aussenvierkante der
Momento Kugelgelenke
1/4”,3/8”,1/2” und 5/8” sind
mit federndem Stift versehen.
Alle grésseren Aussenvierkan-
te haben ein durchgehendes
Stiftloch.

T it
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Y

Overgangar Adapters Reduzierstiicke
d L &
D . Part No Model mm mm kg
11/2 1 PA59 B 84 88 1,75
11/2 11/4 PA53 B 84 88 1,76
11/2 21/2 PA56 B 102 120 5,00
A B
S P
-
- & —i-'
£ > s

Var forsiktig vid 6vergang till
mindre fyrkant. D& mutter-
dragaren kan ge ett for hogt
vridmoment f6r den mindre
tappen, ldmnas ingen garanti.

Den utvandiga fyrkanten pa
Momentos 1/4”, 3/8”, 1/2” och
5/8” 6vergangar har lasning
med fjadrande stift. Alla storre
utvéndiga fyrkanter har ge-
nomgaende hal for laspinne.

Be careful when adapting to
a smaller drive. As the power
input may be too

high for the smaller drive
square, there is no guarantee
when adapting down.

The standard external square
of Momento’s 1/4”,

3/8”, 1/2” and 5/8” adapters
has a plunger retainer. All
larger external squares have a
through pinhole.

Seien Sie vorsichtig beim
Ubergang zu kleinen Antriebs-
vierkanten. Da das Drehmo-
ment flr den kleinen Vierkant
zu hoch sein kann, kann
keine Garantie ibernommen
werden.

Die Aussenvierkante der
Momento Reduzierstlicke
1/4”, 3/8”, 1/2” und 5/8”

sind mit federndem Stift ver-
sehen. Alle grésseren Aussen-
vierkante haben ein durchge-

hendes Stiftloch.
d L | )
D . el mm mm mm kg
| 112 212 IPA56 137 65 10 2,35

Med Momentos kompakta
insatsovergangar till mindre
fyrkant reduceras bygg-
hojden till ett minimum.

Momentos insatséver-
gangar ar sarskilt lampade
fér krafthylsor. De &r starkare
eftersom de har hel botten i
stéllet for ett genomgéende
fyrkantshal.

Overgéngen halls kvar i hylsan
med hjélp av en magnet.

With Momento’s compact
insert adapters to a smaller
drive square the overall height
is reduced to an absolute mini-
mum.

Momento’s insert adapters are
specially designed for use with
impact sockets. Having the
normal female square of a po-
wer adapter they are stronger
than open insert adapters with
a square through hole.

The insert adapter sticks to the
socket by means of a magnet.

Momentos Einsatzreduzier-
stlicke sind kompakt.

Sie reduzieren die Aufbauhdhe
auf ein Minimum.

Momentos Einsatzreduzier-
stlicke sind fur Kraft-
schrauber konstruiert. Sie sind
starker, weil der Innenvierkant
einen Boden statt ein durch-
gehendes Vierkantloch hat.

Ein Magnet hélt das Reduzier-
stlick am Kraftsteckschllissel-
einsatz.






